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11.Proposed simultaneous interpreting:

. penal decision:

In the public session held at the Tlemcen judicial council, Penal

Chamber on November, 20".,2012.

After reviewing the final decision, issued on March 06™, 2013, by the
Tlemcen judicial council — to consider cases of misdemeanors and

contraventions — against the defendants:

[ ] IoS

. MM

. M.A

. S.D

Are all arrested, present, and accused of illegal immigration.

The facts of the case are summarized in that on November 15", 2012,
and after a security checkpoint in “El Kodia” Neigh borhood, four

African foreigners of Malian nationality were arrested, those who were

35



A A Lghd dans 13 S Joail

cought inside the national territory illegally and without official
documents, they were charged with clandestine immigration, and were
reffered to court in accordance with flogrante delicto procedures, they
were punished and each of them was sentenced to a one year

suspended prison sentence and a fine of 2(0.000 algerian dinar.

And so the council

After Mrs, counselor, rapporteur (H.S) reads her oral report.

After listening to the representative of the public prosecution.

After deliberation according to the law.

The representative of the public prosecution petitioned for the support

of the appealed judgment.

As it was proven to the council from studying the papers that the
defendants were arrested by security interests, and they did not
possess documents that proves their legal status, and he had to uphold

the verdict.
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The judicial expenses fall on the convicts.

For these reasons

The council ruled:

In shape: acceptance of appeals.

In the topic: upholding the judgement.

And the judicial expenses remain borne by the convicts, estimated at

1.000 algerian dinars.

This contract was signed and pronounced on the day and month and
the year for mentioned and signed by both the president and the court

clerk.
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Summary:

Our research includes the topic of interpretation in the legal field, so we talked about the
concept of interpretation and presented on overview of its history, in addition to its various
types. Then, we focused on the Simultaneous translation that we adopted. In the applied aspect,
mentioning it concept and explaining the most important stages followed it, after that we
discussed about the specialized language and legal translation by mentioning their types and
features. Our work included an analytical study in which we presented an oral translation of
penal decision, detailing the most important difficulties we encountered during practice.

Key words: interpretation, simultaneous interpreting, specialized language, legal
translation, penal decision, practice, difficulties.
Résumé:

Notre recherche inclut le theme de l'interprétation dans le domaine juridique, donc nous
avons parlé du concept de l'interprétation et présenté un aperqu de son histoire, ainsi que de ses
différentes types, Ensuite, nous nous sommes concentrés sur la traduction simultanée que nous
avons adoptée dans son aspect appliqué, en mentionnant son concept, et en expliquant les
étapes les plus importants qui y sont suivies . Aprés cela, nous avons discuté de la langue de
spécialité et de la traduction juridique, en mentionnant ses types et ses caractéristiques, et notre
travail comprenait une étude analytique, dans laquelle nous présente une traduction orale
d'une décision pénale, détaillant les difficultés les plus importants que nous avons rencontrées
au cours de la pratique.

Mots clés : interprétariat, traduction simultané, la langue de spécialité, la traduction

juridique, décision pénale, exécution, les entraves.
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